e mus=
yokras=

krbne

u po-

leda.

olca

0

)
..

iene
les~

1917.

i

terie
e 5,
2, Oi
Piani |

fe
RA

1bblici
ino di
04",
[ pro-
21, o

/alore

1 rate
1 1874
or. 20.

princ.
princ.

incita
10.
ipale

e ed
rate
ecc.

“onto
verso

lazze
zioni

dei

ontro
alle

Vita,
)rin~
este”

Stva

te i
uje

[ 2
God. XXX.

- e

| I I

Dodatak , Objavitelju Dalmatinskomu “

Rassegna Daimata)

(La

Cijena je na godinu ¢Objavitelju Dalmatinskomu» i «Smotri Dalmatinskoj» za Austro=Ugarsku

Kr. 12—; samom ¢Objavitelju Dalmatinskomu>
Na polugodiste i na tri mjeseca plaéa se surazmjerno. Pojedini

Kr. 6.—; samoj ¢tSmotri Dalmatinskoj» Kr. 8.—;
brojevi stoje 10 para, a zastareni para 20.
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Pitanja za predbrojbu, uz koja nema dotiZnih svota, ne ée se ni u kakav obzir uzeti: pitanja za uvrstbe, uz koja
nema priliéne pretplate, biti ée povraéena. — DPretplate se 3alju postanskim naputnicama. — Rukopisi se ne vraéaju. —
Neplaéena se pisma ne primaju. — Pisma i novce treba Jiljati ¢<Uredu Objavitelja Dalmatinskog uZadar»
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CESAR KARLO
u njemackom glavnom stanu na dan
rogjenja cara Vilima.

BEC, 26. Cesar Karlo je stigao 26 januara
u njemacki glavni stan, da cestita Caru njemackome
sutradnji rogjendan. U Cesarevoj pratnji bio je mi~
nistar izvanjskih posala Czernin, koji je preko
jutra vijeéao sa drzavnim kancelarom i drzavnim
tajnikom Zimmermannom. U 12 s. i po bio je ru-
cak na kojemu su udestvovali i Carica Viktorija
Augusta, pruski princevi Henrik i Valdemar.

Cesar Karlo je drzao ovu zdravicu:

«Ziva IMe zelja vukla da dogjem danas amo, da
Vasem Veli¢ansivu, Svome dragome prijatelju i vier-
nom savezniku li¢no i najsrdacnije cestitam. Do treci
put Vase Velicanstvo svetkuje Svoj rogjendan usred
rata, $to su nam neprijatelji nametnuli koji su sami
odgovoini — posto su odbili nasu lojalnu ponudu
za mir — zato Sto ga se nastavlja, Vaseg Veli-
canstva slavom ovjencana vojska postigla je sa
Mojom vojskom i s hrabrim vojskama Nasih sa-
veznika, a sa Bozjom pomocu. u ovoj zadnjoj go-
dini opet sjajnih uspjeha, koji nas ispunjuju sa
opravdanim ponosom ali i sa tvrdim pouzdaniem
u dalji tok borbe. Drozet jednakim osjecajima Zzi~
vog prijateljstva, Sto je Njegovo Velicanstvo po-
kojni [Moj prastric iskazivao VasSem Velicanstvu.
evo dajemn oduska IMojim Zzeljama poklikormn : Nje~
govo Velicanstvo Car njemacki i kralj pruski zivio

Car Vilim je odgovorio ovom zdravicom:
<lzricem Svoju najtopliju zahvalnost Vasem Veli-
cansivu kao vjernome prijatelju i savezniku, na
danasnjem posjetu i na Cestitanja prigodom ITog
rogjendana. Nazocnost Vaseg Velicanstva u ovaj
dan za Me je nov sjajan dokaz da se Vase Ve-
licanstvo i Vaseg Veli¢ansiva vojska i narodi osje-
¢aju, u veselju i nevolji, u crnim i u vedrim da-
nima, slozni sa Mnom i s Mojom vojskom 1 na-’
rodom u neslomljivoj volji; da sadasnji rat, sa
Bozjom pomoéu, privedemo sretnom i za nase
narode jednako blagodatnom kraju. Odbijanje nase
ponude mira svalice se na one, koji su onako o~
sorno nasu susretljivost odbili. Slavom covjencane
bojne snage Austrije-Ugarske i Njemacke izvoj-
stice u drustvu sa svojim saveznicima, mir na-
Sim zemljama, dok ¢e se krvlju i gvozgjem pre~
kaljeno prijateljstvo izmegju nas i nasih naroda
pokazati i u budué¢e u zajednickom mirnom radu
tvrdo i vjerno. Osobito pak zahvaljujem Vasem
Velicanstvu $to se sa toplim rije¢ima sjetilo Ije-
gova Velicanstva pokojnog Frana Josipa, Mog
svijetlog oc¢inskog prijatelja. Neka uspomena pre-
blazenog Cesara posveéuje danas i u buduce Nase
prijateljstyo. Dajem oduska Mojoj zahvalnosti po-
klikom: Zivjelo Njegovo Velicanstvo Cesar Karlo!
Hura! Hura! Hural»

Putovanje N. V. Nadvojvode Maksa.
CETINJE, 24. Nadvojvoda Maks krenuo je ju~

tros iz Bara vozeéi se preko Spica, Kastelastve i
Budve. Dosto se kratko vrijeme zadrzao u Tivtu,
nastavio je put Konavoskim poljem i preko zupe
u Dubrovnik, da ovaj grad u kratko obagje. Iz
Dubrovnika se zaputio u Sarajevo. Neposredno
prije odlaska generalni guverner Weber i pogla~
vica generalnog staba Hubka oprostise se sa Nad-
vojvodom, koji im je zahvalio na pralnji i izjavio
da je uvelike zadovoljan utiscima 3to ih je dobio
u Crnoj Gori.

BEC, 95. Javljaju iz stana ratne $tampe: Nad-
vojvoda [Naks, koji se dana 23 januara povratio
iz Arbanije, vozio se preko Bara do Dubrovnika
Crnogorsko Dalmatinskim primorjem. U Virpazaru
na Skadarskom jezeru docekao ga je vojnicki
guverner, pa se s njim odveze automobilom u Bar.
Crnogorsko ga je pudanstvo izvanredno srdaéno i
lojalno docekivalo. U Starom Baru nadelnik je
pozdravio nadvojvodu govorom, u kojemu je ista-
kao lojalnost primorskoga naroda i njegovu za-
hvalnost Sto su pobjedne austro-ugarske cete pred
godinu dana uspostavile redovite prilike. Nadvoj-
voda zahvali na dobrodoslici te po Cesarevu na-
logu izrazi osobitu Cesarevu naklonost narodu
crnogorskoga primorja. Zahvaljujuéi na pozdravu
rimokatolickog nadbiskupa Dobresi¢a, nadvojvoda
rece, da austro-ugarska vojna uprava nastoji svim
silama, da ide na ruku razvoju dobrostanja, i da
mu je Cesar dao nalog da uvjeri narod tog pri-
morja o njegovoj osobitoj naklonosti, a to neka
nadbiskup objavi po svoj dijecezi.

Muslimanskom muftiji [Netezzi Hanggmovicu
nadvojvoda izjavi, da ga veseli, Sto muslimani u
barskom okruzju zivu u najboljoj slozi sa drugim
vierama i §to zivo podupiru rad austro-ugarske
vojne uprave. lNadvojvoda izjavi, da mu je Cesar
nalozio, neka uvjeri crnogorske muslimane o nje-
govoj naklonosti, koja je jednaka onoj sto je bo-
sanski i hercegovacki muslimani uzivaju od vise
desetina godina, i neka muftija to saopéi svim
svojim suvjernicima. [la pozdrav gréko-istocnog
paroha Jovanovica nadvojvoda rece, da Cesar oce-
kuje na svim podruéjima zajednicki rad za dobro
zemlje, le u toj pretpostaveci uvjerava njih sve o
njegove] naklonosti.

Juiros je nadvojvoda krenuo iz Bara preko
Dubrovnika u Sarajevo.

Izjava procelnika Hrvatskog Siovenskog
parlamentarnog kluba.

BEC, 96. Procelnik hrvatskog slovenskog par-
lamentarnog kiuba KoroSec upravio je ministru
izvanjskih posala Czerninu pismo, u kojemu uvje-
rava u ime hrvatskog i slovenskog naroda, da ono
sto Ententa, u odgovoru na Wilsonovu noltu, tvrdi
o oslobogjenju Slavena od austrijskog jarma, iza-
zivlje u juznih Slavena jedino ogoréenje; jer hr~
vatski i slovenski narod i sada kao i prije posto
poto hoée da do smrti ostane vjeran i odan Mo~
narhiji i svijetloj habzburskoj vladalackoj Kudéi.
1 zemaljski kapetan u Kranjskoj sustersié pisao je
ministru izvanjskih posala pismo, u kojemu kaze:
«Slovenski narod sa svom energijom protestuje,
Sto ga Ententa u svojoj noti upotrebljuje kao izliku
da nastavi rat. Slovenski narod ne zive ni pod
¢ijim <stranim gospodstvom>, nego pod naslijegje~
nim gospodstvom habzburske dinastije, kojoj je
odan sa nepresusivom ljubavljuju i neprelomljivom
vjernoscu, a to je i u ovom ratu na svim bojnim
poljanama posvjedocio. Naprotiv Ententa hoée da
hrvatski i slovenski narod prigne siju pod tugje
gospodstvo, jer bi htjela da velile hrvatske i slo-~
venske krajeve pridruzi Sto ltaliji Sto Srbiji. Hr-
vatski i slovenski narod pazi na svoje interese i
i ideale jedino u okviru habzburske Monarhije;
njega podupire neporusivo pouzdanje u te staro-
drevno carstve i u njegovog uzvisitog Vladara, pod
¢ijim zezlom hoce da Ziver. sustersic izjavljuje da
je ovlasten to reci i kao procelnik slovenske puc~

austrijskih juznih Slovena, i u ime svijeh Slovena
u Kranjskoj.

UGARSKA I HRVATSKA.

U ugarskoj zastupnic¢koj Kudi.

BUDIMPESTA, 25. Zastupnicka Kuéa. Mini-
star predsjednik Tisza odgovara na upit o doba~
vama za vojsku te kaze, da je i on sasvim toga
mnijenja, da se zastupnici moraju cuvati svakog
dodira sa drzavom i sa njenim vlastima, Sto bi
moglo imati obiljezje materijalnog interesa. Netom
je buknuo svjetski rat, pojavile su se neke zle
upolrebe u dobavama za vojsku; tad je ministar
predsjednik zamolio ministra rata, da nalozi svim
svojim organima neka ne primaju takovih posre-
dovanja zastupnikd, te da mu saopéi one sluca-
jeve, u kojima se to opazilo.

Po nalogu ministra predsjednika sastavio je
ministar a latere taj popis, i to u proljecu i ljeti
1915. Ministar predsjednik opaza, da ljeta 1915
nije dobio od ministra rata nikakvih novih oba-
vijesti. Grof Tisza cita imena 17 zstupnika, koji su
posredovali u dobavama za vojsku, ali je nadodao,
da se po njegovu misljenju veéi dio tih slucajeva
mora pripisati altruistickim razlozima. [Ninistar
predsjednik na kraju izjavljuje, da ako mu jo$
koji slucaj bude saopéen, nece ga zatajili ili za-
basuriti. On u ime Kuce jzrice tvrdu volju, da se
moralnt. kapital mora poStovati i da ga se mora
braniti tako, da se nametnici uklone a neosnovana
okrivljenja pobiju.

Tisza o Wilsonovoj akciji za mir.
BUDIMDESTA, 95. Zastupnicka Kuéa. Ministar

predsjednik Tisza odgovara na upit o Wilsonovoj
akciji za mir te kaze: INi smo skloni nastaviti
izmjenjivanje misli sa vladom Sjedinjenih Drzava,
u sporazumu, kako se veé razumije, sa nasim
saveznicima. Kad je Cetvorni savez izjavio, da je
spreman zapodjesti pregovore o miru, izjavio je
takogjer, da ¢e se na tim pregovorima, po njego-
vom uvjerenju, prikazati protivniku uvjeti da se
dogje do trajnog mira, uvjeti koje ¢ée on moéi pri~
hvatiti. U odgovoru nasih protivnika na Sjedinje-
ne Drzave iznose se na mjesta takovi uvjeti za
mir, koji znace dajbudi isto, $to i raskomadanje
Monarhije i Turske. Dok nama protivne vlasti bitnone
promijene svoje ratne ciljeve, postojace nepremo-
stiva oprecnost izmegju njihovog stajalista i Wil-
sonovih ciljeva mira.

dto se tice nacela o narodnostima Tisza rece
izmegju ostaloga: Javno mnijenje u Ugarskoj po-
stuje nacelo o narodnostima. Sve nase javno mni-
jenje zeli, da se narodi slobodno razvijaju i uspi-
jevaju. Samo u onim krajevima, u kojima skupa
zivu razna plemena, nije moguée da svako poje-
dino pleme sadinjava po jednu nacionalnu drzavu,
(odobravanje); tamo se moze stvoriti samo drza-
va bez nacionalnog znaéaja, ili narod, koji svojim
brojem i vaznoséu prevlagjuje, udara toj drzavi
svoj nacionalni pecat. U takim prilikama moze se
jedino dati izrazaja onom ograniéenom nacional-~
nom nacelu, u ime kojega Predsjednik Wilsen
pravo trazi za svaki narod, da mu bude obezbri~
zen zivot,. bozja sluzba, individualni i socijalni
razvoj. [Ministar predsjednik kaze: ]a mislim, da
tom zahtjevu nigdje nema toliko odaziva koliko u
obim drzavama Monarhije i u ugarskoj drzavi,
koja ima svoj jaki nacionalni karakter. [Mislim,
da krajevi na jugo-istoku €urope, u kojima Zive

Opis arhiva c. kr. dalmatinskog
namjesnistva u Zadru.')

Arhiv c. kr. dalmatinskog namjesnistva bio je
utemeljen godine 1623. po 0dredbi mletatkog opceg
proveditura u Dalmaciji i Albaniji Frana Molina?)
Ovaj arhiv sadrzava dragocjenih spisa, isprava, sve-
zaka i t. d., koji dobro uzdrzani i €uvani, u svako
Ooba bogati su izvor, da se crpe Korisni i zanimivi
Pojmovi sa gledidta povjesno3, polititkog i stati-
stitnog pro3lih vremena, kao $t0 i pouzdani podaci
za ofuvanje vlasni¢kog prava JrZave, c;‘kava, za-
voda, opéina, poboznih zaklada i posebnika.

Da nasi ljudi, koji se bave knjigom, shvate
vaznost ovog arhiva malo poznatog, a jo¥ manje
pohagjanog, iznosim u javnost popis svezaka i spisa,
koji se u njemu nalaze i to po raznim upravama,
Sto se izmijeniSe u na$oj Dalmaciji.

I
A. Mletatka uprava.

Spisi i sluzbene isprave mletalke dobe veoma
Su zanimive i vaZne, jer nam pruZaju bitne i ne-
Ovojbene pojmove vrhu povjesnih dogagjaja i Cinje-
nica-XV.,, XVI., XVII. i XVIII. vijeka.

1) U Alakeviéevom <Tabularium», svez . god. I. br. 1,
Zadar 1901., bio je objelodanjen kratki popis spisa i isprava
ovoga arhiva, ali nije ta¢an, a ni potpun.

‘ 2) V. <Afti> istog proveditura Frana Molina, knjiga je-
Oina, list 51.

ke stranke u Kranjskoj, te najjae organizacije

1. Dukali, terminacije i t. 0. pod mletatkim
zadarskim knezovima («Conti Veneti di Zara?) po-
¢imlju godinom 1409., kad je naime Zadar sa svo-
jom okolicom potpao pod mletalku vlast, i dopiru
sve do godine 1797.

Imade 9 svezaka ovih
sastavljenim g. 1905.

isprava, sa indeksom,

Svezak .. 0d godine 1409. do godine 1457,
< il < < 1458. < < 1487,
< [Tt 1547. ¢ < 1566.,
< IV.: « < 1643. ¢ < 1704.,
t Vi-tie % 1704. =< % 1760.,
< WALE < t 1762. = < 1788,
t WA BTG < 1783. <« < 1797,

¢ VIIL: Registar «<Temzlji» prihoda, pripada-
ju¢ih fiskalnoj komori u Zadru (<Fondamenti Oelle
Rendite attinenti alla Camera Fiscale di Zara») 0d
godine 1720. d0 godine 1794.

Svezak IX 00 godine 1738. do godine 1797.

Fale spisi 0d godine 1437. do godine 1547.;
00 god. 1566. d0 g0d. 1643, i 0d god. 1760. do go-
dine 1762.

2. Spisi sindika avogadora u Dalmaciji («Sin-

dici Avogadori in Dalmazia>) 0d god. 1430. do god.
1621. — 7Jedan samo svezak, Kkoji sadrZzava razne
terminacije.

Sindici avogadori, koji su svako nekoliko vre-
mena pohagjali Dalmaciju, imali su veéu vlast i maé.
3. Spisi op¢ih proveditura u Dalmaciji i Alba-
niji') («Proveditori Generali in Dalmazia ed Alba-
1) <Mletacka Albanija» se je zvala Boka Kotorska.

nia*). Polimlju 0d vremena ustanovljenja u Zadru
ove najvee casti i sluzbe u obim pokrajinama,
naime 0d goding 1617. do godine 1797. — Opéi
provedituri mijenjali su se u XVII. vijeku svake
druge godine, a u XVIII. vijeku svake trece godine.

Ovi su spisi porazdijeljeni u 224 velika sveska
ukori€ena i u 40 svezaka nevezanih. — Veoma su
zanimivl za povijest pojedinih gradova, mjesta i pre-
djela nade Dalmacije. Sadrzavaju izvje$¢a na mle-
tacki senat, dukala, odluka i terminacija u poslovima
upravnim, sudbenim, vojni¢kim, kaznenim i t. 9. sa
indeksima u 5 svezaka.

Za 10 svezaka, koji sadrzavaju spise glede po-
djelbe (investiture) drzavnih dobara, ustupljenih sa
strane sindika inkvizitora u Dalmaciji i u Albaniji
u_godinama 1748.—1751., na temelju odluke velikog
vije€a 0d 17. prosinca 1747. opéinama, crkvenim za-
drugama, i pojedinim obiteljima bivieg mletatkog
okruZja zadarskog i kninskog, postoji posebni in-
deks, sastavljen god. 1901.

4. Spisi refenih proveditura 0d god 1672. do
god. 1797. — Rubrika 600 — nevezanih svezaka 12.

— nacrta 800. — 00 ovih nacrta 18 ih je topo-
grafskih odnosnih kotara Dalmacije i Albanije uopée,
a ostali 782 raznih opéina. — Od 600 rubrika, 18

su katastici opci, a ostali 582 su katastici djelimiZni
(parcijali), priregjeni u raznim epohama, u svrhu da
se imaju u ofevidnosti zemlje nove i najnovije ste-
Cevine (<del nuovo e nuovissimo acquisto») koje su
naime bile osvojene 0d Turaka i porazdijeljene

«Morlakima», crkvama, dudobriZznicima, raznim cr-

, Sarena smijesa svakojakih naroda, ne mogu da
potpunije izvedu nacelo slobodnog razvoja naroda,
nego im ga jamci postojanje i gospodstvo austro-
ugarske Monarhije.

Predsjednici Parlamenata centralnih Vlasti
u Berlinu.

BERLIN, 24. Dredsjednici Parlamenata sa-
veznih Vlasti predali su predsjedniku Kampfu iz-
java u kojoj pise: Mi smo se sastali u éasu, kad
su narodi naseg saveza jednodu$nom potvrdom
svoje volje da pobijede odgovorili na objavu osva~
jalackih ciljeva nasih neprijatelja. Makar koje
zrtve trazili buduéi bojevi, mi éemo ih prinijeli na
pravednu odbranu od neprijatelja, koji je bez
stida otkrio svoje planove pljackanja i unisto-
vanja. Vojsku i domovinu veze jednaka neiskole-
bljiiva odluka da se ratuje, dok se pobjeda ne
izvojsti. Nasoj u borbi i u smrti vjernoj junackoj
djeci isporucujemo zajednicki pozdrav domovine.

Dredsjednik se Kampf pridruzio toj izjavi,
slaveci savezne pobjedne vojske i genijalne vogie,
a sjelivsi se i zrtava rata na fronti i kod kuée. Ve~
Ceras predsjednici Darlamenata kreéu u carski
glavni stan.

BEC, 25. Predsjednik Zastupnicke Kuée Syl-
vester povratio se sino¢ iz velikoga glavnog slana
u Be¢. U razgovoru sa novinarima rekao je, da je
Car na podne primio predsjednike u audijenciju,
koja je potrajala po sata, pa ih pozvao na rucak,
i da je predsjednik Sylvester sjedao desno od
Cara. Car Vilim, koji je Sylvestru udijelio. Red Cr~
venog Orla, a Simonitsu drugi Red, razgovarao, se
vrlo zivahno za predsjednicima Austrije Ugarske,
Turske i Bugarske. Sastanci ¢ée se Predsjednika
nastaviti; prvi koji ¢e na red coéi, bice u Ca-
rigradu.

RAT.

Telegraphen- Korrespondenz-Bureau.

lzvjestaji austr. ugarskog i njemackog glivnog
sfana od 24. i 25. januara nalaze se u «QObja-
vitelju Dalmatinskomuo».

g

Bojno stanje na zapadu i na istoku.
BERLIN, 25. Wolff Bureau javlja: Artilerijski

boj, patrolski okrsaji i boj u zraku obiljezja su
bojnog stanja na zapadu. Talionice kod Dompeyja
i Frouarda sjeverno od Nancyja bombardovali su
uspjesno teski topovi, i njemacka zraéna bojna
eskadra osula ih je uspjesno bombama. U mnogo-
brojnim okrSajima u zraku njemacke su letjelice
odnijele pobjedu. Drotivnik je tu izgubio svega 8
letjelica. U Karpatima ostra je zima. Savezne e~
te pomicu se opreznolkorak po korak. Bombardo-
vanje se Qalaca nastavlja za vedre noéi; u od~
sjaju od vatre vidi se na vise milja daleko kako
grad gori. Bugarski izvidnicki odjeljak, koji se
sastojao od dvije satnije, bijase prodro, jedan kilo~
metar na sjeveru od rukava Sv. Gjorgja, preko
sledenog mocévarnog kraja i uzbio ruske pred-
straze. {1 noci se uklonio napadima jakih ruskih
snaga i povukao se prema zapovijedi opet preko
rukava Sv. Gjorgja. Topovskom se vatrom potopilo
7 ruskih brodova krcatih ratnim materijalom, koji
su u tmici ‘nastoiali da stignu u Reni.

e

s

kvenim zadrugama, zasluZnim gragjanskim obiteljima
i seoskim Castima. DrZavno vlasni$tvo vrhu zgrada,
neobragjenih zemalja, voda i t. 0. takogjer je po-
tanko obuhvadeno i zajaméeno odredbama mleta&-
kog senata, uvrdteno u svescima opéih proveditura
u Dalmaciji i u Albaniji sa odnosnim nacrtima. —
Dvanaest (12) nevezanih svezaka sadrZavaju izvje-
S¢a inZinira i vjeStaka-mjerafa vrhu zemljidta, vrhu
raziika radi granica i radi vlasni$tva izmegju opéina
i posebnika, sa indeksom naéinjenim godine 1900.
— Imade k tomu dva (2) popisa (katastika) drZavnih
zgrada i gragjevina, sastavljenih god. 1788. i 1789.
pod opéim provediturom Angjelom (Memmom.

— 5. Spisi istih proveditura 0d god. 1616. do 1797.
— Svezaka 12, koji sadrZavaju opée popise (inven-
tare) spisa i registara svakog proveditura.

6. Spisi zadarskih knezova («Conti di Zara»)
0d god. 1518. do 1797. (vladavina kojih je frajala
po Ovije godine). Imade svezaka 139 i 3 indeksa,
koji sadrZavaju javnu upravu ove zadarske vlasti.
"Fale neki spisi. — Spisi gragjanski — oporuéne
odredbe — u 7 svezaka sa indeksom. — Registar
drazba komorskih prihoda Zadra i Nina. =

7. Spisi zadarskih kapetana (<Capitani di Zara»
00 god. 1772. do 1797. — Svezaka 26, sa odnosn
indeksom. — Spisi osobito vojnicki i ljetop
zadarskoga kotara. — Kazneni postupci.

8. Spisi mletatkog dragomana iliti
maca 0d god. 1622. do 1797, sa povjesn
§¢ima i drugim vijestima onoga vremena. Knjigé
svezaka izbrojenih 134, sa indeksom sastavlje
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Sukob njemackih i engleskih lagja

blizu holandijske obale.

LONDON, 24. Admiralstvo javlja: Drosle noéi
zbio se sukob flotne patrole sa odjeljkom nepri~
jateljskih razbijada. Boj se razvio blizu holandij-
ske obale. Jedan je neprijateliski razbija¢ potonuo,
ostali su se rasprsili, posSto su pretrpjeli znatnih
Stela.

Kasniji telegram kaze: Noéas se zbio kratak,
ostar sukob izmegju Scheuvenbanke i neprijatelj-
skih razbijada blizu Scheuvenskog pruda. ]Jedan
je nas razbija¢ pogogjen od torpeda; eksplozija je
ubila 3 oficira i 44 momka; nase su ga lagje po-
topile; one nijesu imale drugih gubitaka.

BERLIN, 24. Wolff Bureau donosi ove potan-
kosti o pomorskom okrsaju kod holandijske obale:
Odmah s pocetka boja, koji se razvio u tmici,
brod V 69, koji je vodio ostale, bio je pogogjen u
zapovjednicki most, te su tako poginuli poglavica
flotilje korvetski kapetan Maks Schulz, 2 druga o-
ficira i nekoliko momaka; od pogogjenja ostetilo
se kormilo te se brod sudario sa drugim brodom.
Brod V 69 pribjegao je u nizozemsku luku Umuiden
teSko oStecen, a da ga neprijatelj nije ometac.
Brod u koji je kljunom udario V §9, ucestvovao
je dalje u okrSaju unato¢ svojim kvarima. Oste-
ceni engleski razbija¢ uspio je da dostigne nje-
macko uporiste. Treé¢i njemacki brod, koji je u tmi-
ci izgubio dodir sa ostalima, naiSao je na vise
neprijateljskih torpedaca, potopio je torpedskim
hicem iz najblize blizine veliki neprijateljski raz-
bija¢ i stigao je bez ometanja u Umuidensku luku.
Njemacka torpedaca V 69, koja je tesko oSteéena
prispjela u ovu luku, ima na brodu 6 wmrtvijeh,
megju njima zapovjednika Schulza i 2 oficira, po-
rucnike Fausta i Hannovera. Brod je vrlo tesko
oStecen u krmu; straznji dimnjak visi preko
desnog boka; zapovjednicki je most granata razru-
Sila; ima 16 ljudi ranjeno, megju tima 9 manije
tesko.

BERLIN, 26. Sluzbeno, 25 januara na vecer:
Na zapadnoj obali Meuse ziva borbena djelatnost
na visu Homme Morl. lnace na zapadnoj fronti
niSta znatno. lNa istoku nase su cete imale uspjeha
na obim obalama rijeke Aa.

Koliko su neprijateljskih letjelica oborili Ni-
jemci 1916 godine.

BERLIN, 24. U 1916 godini njemacki su le-
tioci skupa sa obrambenim topovima oborili 784
neprijateljske letjelice, dok su ih DNijemci u tom
razmaku vremena izgubili samo 221. Samo na
francuskoj fronti izgubiSe Englezi i Francuzi 739
letjelica a Nijemci samo 181.

Izvjestaji turskog glavnog stana.

CARIGRAD, 24. Glavni stan, javlja 23 januara :
i na kojoj fronti nije bilo vaznih dogagijaja.

CARIGRAD, 25. Glavni stan, 22. januara:

Kavkaska fronta:

U odsjecku lijevog krila na$i su izvidnicki
odjelci zapremili prvu poziciju koja se proteze za
16 kilometara. Inace nista vazno.

CARIGRAD, 26. Glavni stan javlja, 24. ja-

nuara.

Fronta u Kavkazu:

Na desnom krilu odbijeni su neprijateljski
napadi na naSe predstraze. Na lijevom krilu po
nas ‘povoljni sukobi izvidnickih odjeljaka.

Derzijska fronta:

Istoéno od Devletabada potuceni se neprija-

telj jednako povlaci. Na ostalim frontama nista
vazno. '

IzvjeStaji bugarskog glavnog stana.

SOFIJA, 25. lzvjestaj generalnog Staba, 24 ja-
nuara.

Naéedonska fronta:

U kraju oko Bitolja artilerijska djelatnost. U
obluku Cerne samo na mjesta zivahna artilerijska
vatra. U podrucju Moglene artilerijska i puscéana
vatra. U Vardarskoj dolini neprijateljski je odred
pokusavao da zakro¢i naprijed duz desne obale
Vardara; ali je bio protjeran. Na Strumi patrolski
okrsaji.

Rumunjska fronta:

Kod Galaca artilerijska vatra; kod Tulcee
vatra na ‘izmjenu izmegju neprijateljskih odjelja-
ka. Naprema [Mahmudje, Karabussutu i Proslavi
rasprsili smo artilerijskom vatrom slabe neprija-
teljske odjeljke.

god. 1889. — Sadrzavaju nastale graniéne razmirice,
obavijesti i potankosti vrhu trgovine, ugovore mira
izmegju vlade mletalke, austrijske i turske, te druge
obavijesti mnogo potrebite za poznavanje sgoda i
nezgooa onih vremena, kojih je dobar dio moZda
Oandanas malo poznat. — Pisma turskih sluZbe-
nika i t. 0.

9. Spisi drzavnoga savjetnika (<Consultore Fi-
scale o Legale Veneto») u Zadru 0d god. 1760. do
1797. — Svezaka nevezanih 17 sa posebnim inde-
ksom. — SadrZavaju fiskalne stvari, odnosece se na
vlasnost fiskusa, korporacija i privatnika: dokaze
svake vrsti sa povjesnim crticama 0d velike cijene.

10. Svezak, koji imade naslov: Zbirka izjava
(«Fassioni») glede dohodaka zvanih <Regalie®, $to
su uzivali predstavnici i Orugi sluzbovnici mletagki,
sa vaZznim isprcvama god. 1797.—1798. — Cigli je-
0an svezak.

B. Austrijska uprava.

Prvo vladanje.
(Ugovor i mir u Kampoformiu od 18. listopada 1797.)

Spisi, sveski, registri itd. vlada, koje su se iz-
mijenile poslije mletadke vladavine sadrZavaju ve-
oma vazne i zanimive stvari u svakom pogledu.
Osobitu paznju zasluZuju spisi prvog austrijskog
vladanija, jer se u njima nalaze upravo dragocjeni
povjesni podaici dobe starije 00 mletatkog vladanja
za svaki grad i otok Dalmacije i Albanije.

11. Spisi c. k. dvorske komisije za uregjenje
Dalmacije i Albanije 0d srpnja 1797. do konca lip-
nja 1798. — Svezaka 26 sa indeksom. — Stvari

SOFIJA, 2. lzvjeStaj generalnog Staba, 25 ja-
nuara :

Maéedonska fronta:

U raznim odsjeccima artilerijska i puscana
vatra. Na lijevoj obali Vardara propali su pokusaiji
neprijateljskih patrola da se primaknu. Kod Ze-
lieznicke stanice u Poroju jake su neprijateljske
patrole pokusale da se otisnu, ali su protjerane.

Rumunjska fronta.

NeuspjesSna vatra neprijateljske artilerije pro-
tiv Isaccee. Dva su neprijateljska monitora tukla
sa Sulinskog rukava selo DPrislavu. Otvorili smo
artilerijsku i puséanu vatru na neprijateljske &ete
na sjevernoj obali konala Sv. Gjorgja i raspali
smo ih.

w e ° °
Nasi Dopisi
Komiza, 12. sijednja.
Nasa je opéina prigodom Boziénih blagdana
dala za humanitarne i patrioti¢ne svrhe iz cistog
prihoda iz rasprodaje enoloskog Seéera kruna
1600 i to: Pokrajinskom fendu <Crvenog Krizas
kr. 300, u ime boziénog dara udovicama i sirocadi
palih vojnika kr. 300, mjesnom fondu za udove i
sirocad palih komiskih vojnika kr. 500, mjesnoj
akciji za skrb oko siromasne Skolske djece kr.
500. Osim toga je prigodom istih blagdana opéina
darovala momcadi c. i k. Stacije <Hum> 60 litara
vina, te podijelila 300 kr. megju dvadesetipet naj-
siromasnijih obitelji komiske opcine, koji je u tu
svrhu dostavio vrli rodoljub gosp. Nikola vit. Mar-
desi¢, nastanjen u Dulju.

DALMATINSKE VIJESTI

Ratna odlikovanja i imenovanija.

Njegovo se ces. i kr. Apostolsko Veli¢anstvo
udostojilo

narediti da se izrazi

Previsnje pohvalno priznanje za hrabro drZa-
nje pred neprijateljem majoru Nikoli /vanissevichu,
kap. Arturu Baafzu, pri¢. natpor. Ervinu Schmidtu,
pri€. por. Jakovu Novotny, 0d 23. dom. puk.

imenovati

majorom, nasl.- majora u. m. Simona Grubisica-
Rovilo;

racun. porucnikom, ral. zamj. Kamila Zoriéa,
00 37. dom. puk.

puc. ust. nadlijecnikom, pué. ust. pom. lijec. d.r
Vjekoslava Rismonda

puc. ust. pom. lije¢nikom, lije¢. zamj. doktore
lva Feretica, Pavla Marinkovica:

puc. ust. porucnicima (rangom 00 1.avgusta 1916)
put. ust. zast. Antuna Hagendorfera, Roberta Juri-
na, Marina Katfalini¢a, D.r jur. Henrika Marina, D.r
jur. Vladimira Tomana, Antuna Viskoviéa, BoZu
Vuletica.

Vojnic¢ke pripomoéi po zak. 1912. (Melbe i
prituzbe.

Molbe i prituzbe u poslima vojnickih pripo-
moc¢i (opskrbnih prinosa) po zakonu god. 1912
imaju se prikazati neposredno odnosnim kotar.
pripomoc¢nim povjerenstvima, koja su nadleZna da
uzmu u pretres i rijese toliko prijave za udijeljenje
vojnickih potpora koliko i prituzbe proti odlukama
istih kot. pripomoénih povjerenstava.

Uzaludno je stoga upraviti takove molbe ili
prituzbe na c. i k. ratno ministarstvo, c¢. k. mi-
nistarstvo za obranu zemlje, c. k. namjesnistvo ili
na pokrajinsko pripomoéno povjerenstvo, jer ova
ne mogu drugo da rade nego da proslijede molbe
ili prituzbe na nadlezno kotarsko pripomoéno
povjerensivo, uz uzaludno dangubljenje samih
slranaka i pomenutih ureda.

Cetrdesetgodisnjica starjeSovanja sestrice
Margarite Huber, u pokrajinskoj bolnici u
Zadru.

U cetvrtak 25. om. vrijedna i zasluZna sestrica
reda sv. Vikentije Paulskoga i starjeSica milosronih
sestara u pokrajinskoj bolnici u Zadru Margarita
Huber, navrsila je 40. godinu svoga starjeSovanja
u ovom zavoodu.

Ova je rijetka obljetnica skromno prosiavljena
u ovdasnjoj pokr. bolnici.

Margarita Huber rodila se 10 marta 1834 u
Mortellu, u Tirolu. Kad joj je bilo skoro 24 godine
bila je primljena kao kandidatkinja u manastir mi-
losrdnih sestara u Zagrebu. 00 to doba pak do
danas ona je svoj Zivot, svoje misli, svoje srce, svoj
rad, sebe samo posvetila jedino preteskoj i preza-
sluznoj sluzbi: Ovorenju i njegovanju bolesnika.
Prvijeh 19 godina provela je kao sestrica u Rije¢koj
bolnici sve d0 25 januara 1877, 0d toga dana pak

uopfe od velike vaznosti, osobito za nasu domacu
povijest.

12, Spisi c. k. vlade 00 god. 1798. do 19. ve-
ljate 1806., kad je nastupila francuska vladavina. —
Svezaka 312, sa =zapisnicima poslovodstva i odno-
snim indeksima u 30 svezaka. — Ovi spisi sadrza-
vaju Oragocjene povjesne obavijesti starije dobe
prije mletacke vladavine.

13. Spisi c¢. k. Ovorskog komesara Confe di
Goéss 00 god. 1802, 1803., 1804. i 1805. — Svezaka
9, sa indeksom ucinjenim go0®. 1890. i popisom po-
vlastica, ustanova (statuta), prihoda, troskova i t. d.
opéind Dalmacije, Albanije i kvarnerskih otoka sa
zanimivim podatcima iz prodlih vremena odnosno
prestalih korpa: plemickog, gragjanskog i puckog;
k tomu i podnesci za postignuce raznih sluzba.

14. Spisi pridrzani (riservati) governatura Ba-
runa 1. de Brady o0 god. 1804. i 1805.—1806. —
Svezaka 17, sa dva indeksa. — O raznim predme-
tima i opée koristi; politicki ¢ini.

15. Spisi c. k. austrijske ratunarnice (<Ragio-
neria®) od god. 1798. do 1805.—1806. — Svezaka
116, sa zapisnicima poslovodstva i odnosnim inde-
ksima, u 15 svezaka, 0d kojih 5 sadrZavaju vazne
potankosti vrhu svake struke javnih prihoda i skop-
¢anih nameta.

16. Spisi ¢. k. komorske uprave u Zadru i rav-
nateljstava deseti¢nih (¢<Direzioni Decimali») pokra-
jine 0d god. 1804, i 1805.—1806. — Svezaka 70, sa
zapisnicima i indeksima u 8 svezaka. — Predmeti
financijski uopde.

17. Spisi c. k. drzavnog savjetnika («Consultor

00 danas neprekidno sluzi kao starjeSica sestara u
pokrajinskoj bolnici u Zadru. Rijetko je ikada koja
sestra toliko vremena sluZila samo u dvije bolnice.
No isto tako rijetko ¢e se igdje naédi, da koja sta-
rjeSica zdruZuje u sebi sve vrline jedne sestrice i
sva svojstva jedne starjeSice, kao 3to_to biva u
Margarite Huber. Blaga je i ljubezna sa svima bez
razlike ; slatka je u nalinu i &vrsta u stvarnosti.
Niena cednost i iskrenost osvajaju sve, koiji joj se
priblize. Njena poboZnost, duboka i iskrena poboZnost,
i sve krasote njene dusSe oplaravaju, zanose. No sa
tom maj¢inom blago3¢u u nje je u skladu spojena
ozbiljnost, dostojanstvenost, ustrajno3t mudre starje=
ice. S toga pod njenom rukom cvjeta koliko mir i
ljubav, toliko i red i urednost u bolnici. Razumljiva
je onda ona odanost i privrZzenost, koju je ova vri-
jedna i poZrtvovna starjedica umjela steéi, kako kod
sestara, koje dvore u bolnici, tako i kod sviju bole-
snika, koji su god imali prilike da dogiu s njom u
doticaj. Radi priznanja njenih velikih zasluga, na
prijedlog Zemaljskog Odbora, Njegovo se Velitanstvo
Car Franjo Josip I. jo§ godine 1902 udostojilo po-
bagiﬁ joj visoko odlikovanje kolajnom Jelisavetskoga
reda.

Bog je uzdrzao 0o krajnih granica ljudskog
vijeka, zdravuy, Cilu i svijeZu, na utjehu i radost onijeh
koji fraze lijeka u na3oj bolnici.

Trgovacka i obrtnicka komora u Zadru

javlja:

<Trgovci, koji su nabavili sirove kafe uz vi-
soke cijene a sada bi ju morali prodavati, po mak-
simalnoj cijeni od kruna 8, uz gubitak, mogu da
tu kafu, ako je imadu viSe od jedne vreée, po-
nude Ratnoj Centrali za Kafu, d. s. o. j. u Beéu,
l. Elisabethstrasse 1. koja ée nudiocu platiti nje-
gove normalne troSkove, dakako sa iskljuéenjem
svake dobiti.>

Zabrana, da se kupuju odijela ratnik zaro-
bljenika.

Opominje se javnost, da se nikako ne smiju
kupovati 0d ratnih zarobljenika odijela kojim su
odjeveni ili njihove postole, jer to nije njihovo nego
drZzavno vlasnistvo, budué¢ da se nada drzava mora
zasad misliti za njihovo odijevanje. Na isti je na-
{in zabranjeno davati ratnim zarobljenicima svoje
ili pojedine komide svog odijela na izmjenu sa
njihovim. ;

V. Ratni Zajam.

Tutorstvo srpsko pravoslavne crkve Sv. Ilije u
Zadru upisalo je u 5. ratni zajam kr. 200 kod Srp-
ske Stedionice u Zadru, sa kojim upisom ukupni
iznos izvrdenog upisa kod ovog zavoda iznosi Kr.
22.700.

* - *

Pidu nam iz_Zegara, 18 0. m.

Seljani sela Zegara uslijed zauzimanja ovdasnije
c. k- zandarske postaje, uloZili su u V. austrijski
ratni zajam 26.000 kruna.

Opcinari biogradski za V. Ratni zajam.

U selu Tkonu (kruna 9550): Ugrinié¢ Stipe 2000,
Jakov Ugrini¢ 200, Sandri¢ Jadre 50, Sandri¢ Ive 50,
Ugrini¢ BoZo 50, Cala Grgo 50, Brzi¢ Luka 100,
Rudi¢ Sime 350, Brzi¢ Krsevan 50, Bogdani¢ Ante 100,
Ugrini¢ Lovre 100, Pribilovié Jure 100, Mudéet Kuz-
me 100, Jakovljev
Brzi¢ Ante 100, Bog3dani¢ Pave 100, Ugrini¢ Karlo
50, Miskov Joso 100, Lukali¢ Ante 100, Palagkov
Ante 100, Cala Tome 100, Tituli¢é Kr3evan 100, Ru-
0i¢ Ive 600, Ugrini¢ Bare 100, Bojmi¢ Marko 50,
Bojmi¢ Krizan 100, Ostoji¢ Sime 100, Ivanov Marija
Zzena Matina 100, Pedisi¢ Matija %ena BoZina 100,
Cala Ivanica Zena (Markova 100, Pedidi¢ Antica Ze-
na Matina 400, Mileta Marija Zena Barina 100, U-
grini¢ Ivanica Zena Josipova 100, Grda$ Matija Zena
Ivina 100, Mus¢et Anica z. Mijina 100, Ugrinié¢ To-
mica Z. Antina 100, Bojmi¢ Matija Z. Lovrina 50,
Cala Tomica ud. p. Bare 50, Vuki¢ Anica 2. Dujina
50, Bojmi¢ Sto3a Z. Bozina 100, Cala Marija 2. Ma-
tina 100, Rudi¢ Grgica 2. Simina 300, Br¥i¢ Marija
2. Lukina 100, Mileta Anzulina Z. (Martinova 200,
Ugrini¢ Antica 2. Matina 100, Smoljan Tomica 2.
Marijanova 400, Brzi¢ Matija Zz. Perina 400, Ivanov
Antica z. Simina 200, Midkov Antica 2. Kr3evanova
60, Vojvodi¢ Veronika 2. Antina 100, Cala Marija
wd. p. Sime 100, Ugrinié Luca 2. Josipova 100,
Ugrini¢ Jela Z. Jurina 100, Cala Jakovica Antina
100, Japunzi¢ Zorka uciteljici 100, Brzi¢ Justina 2.
Metodina 50, Sandri¢ Danica Z. Martinova 100, Pri-
bilovi¢ Marija Z. Abdonova 300, Pribilovi¢ Bozica .

Konstantinova 50 — u selu Turnju (kruna 500) :
Santini Nikola 200, Zupska Crkva 100, So$a don
Frane Zupnik 100, Santini Jakov 100 — u selu

Zdrelcu (kruna 7150): Ivu3a Ive p. Sime 4000, Crkva
Sv. Luke 1000, Coli¢ Krsto 100, Bari¢ Bozo 50,
Ivusa Ante 50, Bari¢ ud. Krstina 50, Ivusa Sime 50,
Taroki¢ Pere 50, Taroki¢ Josip 50, Taroki¢ Krsto 50,

Sime 50, Migkov Krdevan 100, |

Juravié Sime 50, Juravi¢ BoZo 50, Coli¢ Krsto 50,
Sokota Mate 50, Juravi¢ Luka 50, Juravié Sime 50,
Jeleni¢ Jakov 50, Jeleni¢ (Matija Z. Lukina 50, Hains
Josip 50, Sokota MeSa Josip 50, Jeleni¢ Ante 50,
Cikarela Ante 50, Sokota Maksim 50, Sokota Kre-
van 50, Ganta Tome 50, Zovi¢ Tuka 50, Sokota
Luka 50, Katati¢ Sime 50, Bari¢ Mate 50, Coli¢ $i-
me 50, Coli¢ Ante 50, Brajkovi¢ Krsto 50, Cikli¢ ud.
Marija 50, Sokota Jadre 50, Sokota Sime 50, Sokota
Tome 50, Lovrié Marica 2. Ivina 50, Cikarela Blaz
50, Skara Tome 50, Pulja_ Sime 50, Jeleni¢ Ante 50,
Sokota Josip 50, Jelenié Sime 50, Juravié Ive 50.

Postanske vijesti.

U c. i k. zaposjednutom predjelu Srbije otvo-
reni su i predani javnom prometu jod c. i k. etapni
postanski i brzojavni ured I razreda Lazarevac i c.
i k. etapni vostanski ured II razreda Mionica.

U poStanskom saobradaju sa c. i k. etapnim
postanskim i brzojavnim uredom Lazarevac, pripu-
Stene su

pri predaji: dopisnice, otvorena pisma, tiska-
nice (novine), uzorci robe, uputnice, poloZnice post.
Stedionice, otvoreno predani vrijednosni listovi i
brzojavke ;

pri razdaji: dopisnice, pisma, tiskanice (no-
vine), uzorci robe, uputnice, vrijednosni listovi i br-
zojavke.

Osim toga u tom je pripudtena i sluzba pre-
poruke kao i sluzbenih i privatnih poljskih paketa
odregjenih za zipovjednistva, Zete i zavode koji se
tu nalaze.

U postanskom saobralaju sa c. i. k. etapnim
poétanskjm uredom Mionica, pripustene su naprotiv
samo: =
pri predaji: dopisnice, otvorena pisma, tiska-
nice (novine), 1 uzorci robe;

pri razdaji: dopisnice, pisma, tiskanice (novine)
i uzorci robe.

»nZa Boga i za Cara“.
Akcija grofice Thun-Thun za dalmatinske inva-
lide 15. popis prinosa.

_ Djegova Carska Visost prejasni Gospodin Nad=
vojvoda Leopold Salvator udostojio se namijeniti
kr. 30. — Fra Jordan Zaninovié biskup Hvar, 40.
— po kr. 20 Njeg. Preuzv. General-Oberst Baron
Bolfras Beé&, Nj. Pr. Okt. Baron Bleyleben ¢. k. na-
mjesnik Be¢, Direktion der bohm. Sparkassa Prag,
Contessa Borelli-Lantana Zadar, ¢. k. 0dj. savi, Ri-
nald Culi¢ Be¢, — po kr. 14 Don Jos. Prodan Cilipi,
Drustvo «Sklad» Oskorudno. — po kr. 12 Jak. Babi¢
nalelnik Sestanovac, Predsjednik Stjep. Posiovié
Zagreb. — po kr. 10 Marko Krstovié naceln. Tivat,
Dr. Jarosl. Kalandra Prag, Kaptol zborno-opatski
Korfula, Hynek Kratina ravn. banke Prag, Kloster
ber_bar.nflerz. Schwestern vom hl. Kreuze €rcegnovi,
Prol. Dr. Rudolf Lackner Zadar, k..u.k. Oberst Karl
Lawner Zadar, ¢ k. kot. povj. Artur Lelas Zadar,

¢. k. kot. lije'nik Dr. Sime Lijubi¢ Knin, Prof. Stjepan .

Lucijanovi¢ Dubrovnik. — po kr. 5 i.r. isp. sup. V-
Addobatti Zadar, Prof. Ante Beli¢ Zadar, Vicko Be-
lamari¢ nadué. Crnica, ¢. k. savj. zem. suda Alfred
Benkovi¢ Zadar, Don Ante Begi¢ Grohote, J. Bersa
pl. Leidenthalski é. k. ra&. revident Zadar, Pet. Br-
neti¢ nafelnik Silba, Jelena Bizzaro-Ohmudevi¢ Du-
provmk,.Blagaina uzaj. vijeres. za pol. kot. Korcula,
C k. visi fin. savj. Bogdan Bogdanovi¢ Zadar, Don
lv. Bojani¢ kanonik Hvar, Episkop Vladimir Boberi¢
Kotor, Don Jur. Brai€in Zup. Komiza, Sim. Brainovich
turtka Split, Dr. Jos. Brundmid sveu&. prof. Zagreb,
¢ k. viS. ral. savj. Edvard Bulat, Dr. Gajo Bulat
val. Spll_t, i. r. cons. di fin. A. de Benvenuti Zadar,
cile] namjesn. tajnik Mato Buli¢ Zadar, Don Niko
Buntjeli¢ Zup. Ston. — 261 kr. za 87 istisaka kniji-
zarske cijene. — Sa prija$njim popisima ukupno
kr. 18.733.28.

Snijeg.
.. Zadar jutros osvanu u bijelome ruhu. Snijeg
Je cijeli dan bez prekida padao; budué da je vrijeme
suho i duha svjez zapadnjak, nije se topio, nego
sve jednako ogrée krovove i basée i svu okolicu
svojim bijelim studenim ogrtaem.

RAZLICITE VIJESTI

? Dvorske Vijesti.

~ BEC, 25. Cesar je primio danas u Badenu u
privatnu audijenciju vojnog attachéa na austro-
ugarskom poslanstvu u Bernu pukovnika von
Einema, i poklisara u Carigradu markgrofa Palla-
vicini; zatim se odvezao u Beé, gdje je primio U
svecanoj audijenciji americkog poklisara Pen-

fielda, koji mu je predao ovjerovno pismo.
Prigodom skorog rogjendana Cara njemacko-
ga Cesar Karlo kreée veceras u njemacki glavni
stan; snjim ide ministar izvanjskih posala Czernin-

- — — ————— — ,,,?%—#—
Fiscale») 0d god. 1798. d0 g. 1805.—1806. — Sve- | Vicka Dandola 0d g. 1806. — Samo jedan svezak
zaka 10, sa zapisnicima i inoeksom, sastavljenim g. | sa indeksom, sastavljenim g. 1893.

1902, u 3 sveska. — Predmeti fiskalni i obavijesti 23. Spisi generalne provediturije Dalmacije 0d

glede temelja svake struke javnih prihoda pod pro-
§lim vladama u Dalmaciji i u Albaniji.

18. Spisi c. k. vlasti u Zadru, kao suda prve
molbe, 0d god. 1798. do god. 1806. — Svezaka 120,
sa zapisnicima i indeksima, sastavljenim god. 1897,
i 1903. u 21 svezak. — Predmeti javne uprave.
Spisi god. 1806. obuhvadaju austrijsku i francusku
vladavinu. — Oblasti i djelokrug ove c. k. vlasti
potanko su oznaCene u dekretu organizacije, na-
Onevka Zadar, 17. prosinca 1797. (V. Raccolta de'e-
ditti e proclami corsi nel Regno di Dalmazia dopo
I'ingresso Oelle Armi Gloriose di Sua Maesta I'Im-
peratore e Re Francesco II. volume primo, carte 52).

19. Spisi c. k. fiskalnih komora i blagajna Jal-
macije i Ausirijske Albanije 0d g. 1798. do 19. ve-
liale 1806. — Svezaka 60, i sve3€ia 200. — Dnev-
nici blagajne, dokaznice i registri dopisivanija.

C. Francuska uprava.
(Vladavina francusko-talijanska i francusko-ilirska. — Mir u
PoZunu od 26. prosinca 1805.)

20. Spisi civilnog i vojni¢kog zapovjednika ge-
nerala Molitor-a 0d 20. veljate d0 21. srpnja 1806.
— Sveske 4 sa indeksom, sastavljenim god. 1893,
Predmeti opceniti.

21. Spisi provizorne francuske vlade 20. veljade
do 21. srpnja 1806. — Svezaka 13, sa zapisnikom i
indeksom. — Pred.iieti razni.

22. Spisi putovanja generalnog proveditura

srpnja 1806. 00 sije€nja 1810. — Svezaka 240, sa
zapisnicima poslovanja i indeksima u 30 svezaka:
— Prebm_eti uprave uopce.

Spisi bez naslova (<Atti non fitolati») iste ge-
neralne provediturije 0d g. 1809. 0d br. 25 d0 br:
10.658 u 5 svezaka,

. 24. Spisi tajni (tajni arhiv = Archivio Segreto)
1stog generalnog proveditura Vicka Dandola 00 &

1807, 1808. i 1809.—1810. — Svezaka 10, sa zapi-
snicima i indeksom, sastavljenim g, 1891. u 4 sve-
ska. — Predmeti razni zanimivi i vaZni.

.. 25. Spisi ralunarstva i financijski francusko-
talijanski i francusko-ilirski 0d g. 1806. do 1813. —
quzalga 64, sveslica 39, sa zapisnicima, indeksima,
registrima racunarstva, imenicima ¢&inovnika svake
struke, prihodima i troskovima drzave it.d., sastav-
lienim godine 1901,

.. .26. Spisi kraljevskog francuskog drzavnog Sa
vietnika (<Regio Consultore Fiscale Francese> fEL
g. 1806. do 1811.— Svezaka 6, sa zapisnicima i in”
oeksom, sastavljenim god. 1902, u 3 sveska. — Pred-
meti odnosni.

., 21, Spisi sredidnjeg nadzornistva za bogo3tov
lie (<Ispettorato Centrale pel Culto») i uprava iSpra-
znjenih (¢<Amministrazione de’Vacanti») 00 g. 1807:
00 1810. — Svezaka 7, svedtiéa 41 sa indeksom

‘sastavljenim g. 1898,

Ovi_spisi, koji su 0d velike povjesne vaznosth
sadrzavaju u izvatku obavijesti glede ustanovljenia
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General pukovnik grof Beck u stanju

raspolozivosti.

BEC, 26. Kako < Streffleurs Militarblatt » javlja,
izdao je Cesar generalu pukovniku grofu Becku
ru¢no pismo, kojim udovoljuje njegovoj molbi, da
bude stavljen u stanje raspolozivosti uvazujuéi sa
potpunim priznanjem njegove nezaboravne zaslu-
ge za sedamdesetgodiSnjeg sluzbovanja; nadalje
ru¢no pismo generalu pukovniku Danklu, kojim
Cesar izrazuje svoju iskrenu zalost, $to zdravstveno
stanje prijeéi Dankla da opet preuzme svoj mnogo
prokusani rad kao vojskovogja te ga, u zahvalnom
priznanju za zasluge steene kao vrhovni vojni
zapovjednik, imenuje kapetanom prve arsierske
tjelesne garde.

* ¥ %

lme generala pukovnika i kapetana prve
arsierske garde grofa Fridriha Becka Rzikowsky u
uskoj je svezi sa novijom povjei¢u nase vojske,
kojoj on sam pripada punih 70 godina. Rogjen je
91. ozujka 1830. u Badenu kraj Bela, a ve¢ kao
16~godisnji mladi¢ stupio je 18. listopada 1846. u
vojsku kao kadet pionirske cete. Godine 1848. i
1849. ucestvovao je u ratu protiv ltalije kao potpo-
ruénik 59. puk. te se osobito odlikovao u bitki
kod Brescie, a ve¢ 1854. imenovan je kapetanom.
Doznat kao vrlo sposoban &asnik odlikovan je po
najvi§im vojnim zapovjednicima osobitim vaznim
sluzbama. Od g. 1855. do 1858. bio je Sefom ge-
neralnog $taba feldmar3ala Radetzkoga, a po tom
feldmarsala Hessa i Reischacha, te je 1859. odli~
kovan vojnim krizem za zasluge i redom zeljezne
krune 3. r. U bitki kod Ponte Nuovo bio je tesko
ranjen u koljeno

Godine 1866. ucestvovao je u pruskom ratu
i 17. srpnja iste godine promaknut na pukovnika.
Naredne je godine imenovan predstojnikom vojne
kancelarije Njegova Veli¢anstva, 1873. generalma-
jorom, a 1874 glavnim poboc¢nikom cesarevim, te
pravim tajnim savjetnikom. U godini 1878. ime~
novan je podmar3alom i podijelieno mu je ba~
runsko dostojanstvo. 1 u okupaciji Bosne i Herce~
govine aktivno je ucestvovao, te je odlikovan redom
zeljezne krune 1. r. Dne 11. lipnja 1881.imenovan
je Sefom glavnog Staba sveukupne nase oruzane
sile. lmenovanje ga je zateklo na vojnom puto-~
vanju u okupiranim zemljama, u kojima je pro-
slavio i svoj 25-godisniji jubilej Sefa glavnog Staba.

Kod te su proslave udestvoveli izaslanici
Casnickih zborova svih vrsti oruzje, ~ vladar mu
je Zestitao brzojavkom kojom mu je podijelio gro-
fovsko dostojanstvo. Kada je g. 1906. slavio 60-go-
diSnjicu svog vojnog sluzbovanja (ne uracunavsi
ratne godine dvostruko), Njegovo ga je Velicanstvo
osobito odlikovalo &estitajué¢i mu osobno u njego-
vom stanu. Grof Beck danas s ponosom gleda na
slavna djela nase vojske, koja svoju bojnu spremu
i vjestinu imade u velike zahvaliti njegovom mno-
gogodisnjem neumornom radu.

; Ratne kuhinje.

BEC, 24. Ured za prehranu izdao je svim
politickim zemaljskim vlastima naredbu upogled
priprema za ustanovljenje ratnih kuhinja. Radi se
o javnim i prema pravilima potroska uregjenim
akcijama za goséenje, i to kao preduzeca Sto ce
se voditi po trgovacku i koja ée uZivati prednost
na razdavanju ziveza. [aredba sadrzi propise o
upravi i tipu tih ratnih kuhinja i o njihovom finan-
ciranju, te se opaza, da zasad drzava ne misli
udjeljivati pripomoci.

Potopljeni neprijateljski brodovi.

LONDON, 24. Dotopljeno je 6 engleskih par-
nih brodova, 2 norveska, 1 Svedski i 1 Spanjolski,
1 danska goleta i 1 francuska jedrenjaca na tri
katarke.

Telegrami Urednistva.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

Izvjestaji austrijsko-ugarskog glavnog stana.
BEC, 96. Sluzbeno se javlja:
+26. januara 1017.>

Istono bojiste:

Na desnom krilu vojne fronte generala pu-
kovnika nadvojvode Josipa u Casinuskoj dolini,
rumunijski je zagon uzbijen. Jedan nas letjelac
oborio je hicima u zratnom boju dana 23 januara
kod Kimpolunga rusku letjelicu. Inace kod c. i k,
ceta nista novo.

Talijansko i jugo~istoéno bojiste:

Nije bilo osobitih dogagjaja.

Zamijenik poglavice generainog gtaba
v. Hofer poomarsal.

e
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glede zgoda i nezgoda, te glede imovine svih kor-
poracija i crkvenih ustanova Dalmacije i kvarner-
skih otoka, kao biskupskih stolica, stolnih i kolegi-
jalnih kaptola, stolnih i Zupnih crkava, crkvenih be-
neficija, ukinutih i neukinutih bratovstina, opatija,
samostana, #upa i kapelanija, zavietaja i poboZnih
zakiada i t. Q.

Opaska. Ovom otsjeku arhiva pripada 230
knjiga i kafastika veoma starih, Sto poti€u 0d uki-
nutih samostana, opatija i svjetovnih bratovstina
pokrajine, — 0d nekih se Zuvaju takogjer 1 «ma-
riegole», i ;

K tomu pripada i dragocijenjena 1 boggta zbirka
pergamena, koje se &uvaju u posebnom ormaru, 0
kojim ¢e kasnje biti spomena.

28. Spisi kraljevskih dobara 0d g. 1807, 1808.
i 1809. — Svezaka 8 sa indeksom sastavijenim god.
1897. — Prihodi drzavnog posjeda.

29. Spisi kraljevske vladine delegacije u Zadru
0d g. 1807. 0o 1810. — Svezaka 119, sa zapisnl-
cima i indeksima, sastavljenim g. 1897.i 1900. u 20
svezaka, — Predmeti javne uprave okruZja zadar-
skoga i kvarnerskih ofoka, koji su bili zdruZeni sa
Dalmacijom 0o g. 1814. ‘ I

30. Spisi generalnog komesarijata civilne i voj-
nike vlade dalmatinske, 0d studenoga 1809. d0 ve-
liade 1810. — Svezaka 6, sa 2 zapisnika i 2 inoe-
ksa. — Predmeti op€i. ¢ -

31. Spisi sredisnjeg nadzornistva policije, -00 g.
1806. — Svezaka 10 sa indeksom. — Prebr_netl, koji
se odnose na gradsku policiju i na javnu sigurnost.

Izvjestaji njemalkog glavnog stana.
BERLIN, 26. Wolff Bureau javlja:

Veliki glavni stan, 26. januara 1917:
Zapadno bojiste; 8

Na zapadnoj Meusi zauzeti su na juris fran-
cuski opkopi na visu 304 a na Sirini od 600 me-
tara. U klanju neprijatelj je pretrpio krvavih gu-
bitaka i ostavio u nasim rukama 500 zarobljenika,
megju kojima 12 oficira i 10 mitraljeza. =
U noéi Francuzi preduzese protunapad, koji
im se izjalovi. Sa strane od napadne tacke pre-
duzeéa su na <Homme Morts i sjevero istoéno od
Avocourta pos igla zeljeni uspjeh.

Istoéno bojisSte:

Bojevi na rijeci Aa protekli su i jucer za
Nijemce, koji su napadali, sa punim uspjehom, i
to zauzeéem novih ruskih pozicija s obe strane
rijeke. Na istoc¢noj su obali propali jaki neprija-~
teljski protuudarci. lznijelo se 500 zarobljenika.
Vojna fronta generala marsala Mackensena:
Nista nova.

Macéedonska fronta:
Kod Bugijtiktasa na obroncima Moglene pla-
nine bugarske su &ete odbile zagon srpskih snaga.

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff.

Rat na moru. Njemacke torpedace
na engleskoj obali.

BERLIN, 26. Wolff Bureau javija: U noci 25
januara njemacke se lake bojne snage otisnuse u
engleske obalne vode, da napanu neprijateljske
nadzorne brodove i predstraZe, o kojima se prije
doznalo da su tamo. Sve se obalno podrucje pre-
trazilo, ali o neprijatelju ni traga. Tad su nase.
torpedace osvijetlile iz bliza zracnim granatama
jedno utvrgjeno mijesto pa ga stale tuéi artilerijom.
Opazilo se vise pogogjenja. Nase su se bojne
snage zdravo povratile, ne naiSavsi ni na povratku
na protivnika.

Lazi petrogradskih novina. Zatocenja
- u Srbiji.

BEC, 26. Javljaju iz stana ratne Stampe: Pe-
trogradske su novine proturile glas, da je 407000
Srba zatoeno u Austriji i Ugarskoj. Ta vijest nije
istinita; zatocilo se samo iz politickih razloga ne-
koliko politicko nepouzdanih osoba, sposobnih za
vojnicku sluzbu; njihov broj nije nego neznatan
dio broja Sto donose ruske novine.

Bonar Law o Wilsonovoj poruci Senatu
Sjedinjenih Drzava.

LONDON, 26. (Agencija Reuter) Bonar Law
drzao je na jednoj skupstini u DBristolu govor, u
kojemu je, kako se drzi, u ime kabineta a u po-
gledu Wilsonove poruke izjavio: Nije moguce, da
Wilson posmatra ta pitanja sa istog stajalista, sa
kojega ih mi smatramo. Kao glava velikog neu-
tralnog naroda, on mora da se neutralno drzi.
Glavno je pitanje u ovom ratu ko ima pravo a
ko krivo. INi znamo da je ovaj rat olvorena po-
hlepa za napadanjem. Wilsonov je sada cilj po-
stiéi mir i obezbijediti ga za buducnost. To je i
nas cilj, nas jedini cilj. On se nada, da ¢e mir
obezbijediti savezom za mir, pa nastoji da nago-
vori i americki senat neka bi preduzeo Sto treba
da se taj savez obrazuje. Ne bi bilo pravo nazri-
jeti u tom prijedlogu &istu utopiju. Ja ufam da ce
doéi vrijeme, kad ¢e svi nsurodi na svijetu pre-
uzeti ulogu policijskih straza, koji se brinu za
mir u opcini.

Dri prosugjivanju pitanja, da li se to dade
posli¢i putem 3to ga Wilson predlaze, ne mozemo
na ino, a da se ne sjetimo proslosti.

Govornik prigovara Njemackoj kojesta upo~
gled Belgije i Poljske te kaze: Odbili smo nje-~
macku ponudu ne iz SeZnie za osvajanjem, ili jer
trazimo sjajnijih pobjeda, ne iz mrznje, zavisti ili
lakomosti, nego zato, Sto bi mir, koji bi se danas
sklopio, bio mir koji bi se osnivao na njemackoj
pobjedi, mir koji bi ostavio u potpunoj snazi stroj
militarizma; mi bi na po puta k uspjehu ostali
od njega zakvaceni; mir bi ostavio taj stroj u
onim rukama, koje su joS od viSe narastaja sprav-
ljale rat, koje bi jednake pripreme preduzele i
odredile im zgodni ¢as da nanovo preneraze svi-
jet strahotama, Sto ih danas dozivljujemo. Tas je
cilj Wilsonov cilj, da se nasim narodima povrati
7ugjeni mir. INi se molimo za mir, koji znaci, da
oni, "koji se neée povratiti, nijesu uzaludno svoj
zivot prinijeli.

Izjava zemaljskog kapetana Faiduifi.

BEC, 26. Zemaljski kapetan u Gorici i Gra-
diski, potpredsjednik kluba talijanske pucke stranke

u Cesarevinskom Vijeéu i prodelnik katolicke ta-
lijanske pucke stranke na Primorju dr. Faidutti

=z

komesarijata 00 studenoga 1809. do veljate 1810
— Sveska 2.

33. Spisi generalnog komesarijata policije «Vi-
soka policija> (= «Alta Polizia) 0d g. 1809. i 1810.
— Sveska 3.

34. Spisi komesarijata policije ¢Amministra-
zione Opinel> od g. 1809. — Sveska 3.

35. Spisi generalnog komesarijata policije 00
g. 1810. 0o g. 1812. — Svezaka 13, sa indeksom,
sastavljenim g. 1892. i 7 registara dopisivanja, —
Predmeti, koji se odnose na gradsku policiju i na
javnu sigurnost, te na poslove politi¢ke.

36. Spisi intendence kvarnerskih otoka 0d g.
1809. — Sveska 2, sa zapisnikom i indeksom, sa-
stavljenim g. 1893. — Predmeli razni.

37. Spisi kraljevskih blagajna Dalmacije i otoka
Krka, od g. 1806. do 1810. — Svezaka 5, svedtica
12. — Dnevnici blagajna, isprave, dokaznice, Jbilje-
Ske isplata i t. d.

38. Spisi ekonoma generalne provediturije 00
g. 1806. do sije¢nja 1810. — Sveska 2, svesiica 10.
— Predmeti gospodarstvene naravi.

39. Spisi putovnika Jeliéa («Carte pubbliche
del Colonnello Gelich»), zapovjednika bivsih mle-
tatkih €asnika, 0d g. 1806. do 1809. — Samo jedan
svezak, sa zapisnikom.

40. Spisi pro¢elnika javne nastave i spisatelja
lista <Kraljski Dalmatin> (<Il Regio Dalmata») Bar-
tolomea Benincasa, od 1. srpnja 1806. 00 oZujka
1810. — Sveska 3. — Sastavci &lanaka politicke,

pisao je ministru izvanjskih posala Czerninu pismo,
u kojemu kaZe: <lzjava neprijateljskih vlasti, da me-
gju preduvjete za dokon&anje svjetskoga rata spada
oslobogjenje austrijskih Talijanaca od nekog < tu-
gjieg gospodstva>, izazvala je u talijanskom na- |
rodu u Austriji vclo nemilo éugjenje i jednodusar:
prosvjed. Austrijski Talijanci Zivu od vise vijekova
pod habzbur§kim Zezlom; za ovo dugo vrijeme
njihovi zakoniti predstavnici nijesu nikad poticali
na kojekakav pokret za olcjepljenje, niti’ su to
ikad pokusali. Radi toga <tugje gospodstvo>» niti
ga po istoriji ima, niti ga se moralno ikad isticalo.
Tugje bi im doista bilo gospodstvo jedne drzave,
koja pustoji jedva preko ljudskog vijcka. Oni bi
htjeli da im se jedan put za uvijek ukloni opas-
nost, da bi ih se moglo dosuditi kojoj drugoj dr-
7avi, bez njihova znanja i protiv njihove volje.
Ministar izvanjskih posala ve¢ zna, kako je na~
Semu narodu uopée mrsko bilo ¢uti, gdje se pre~
tresalo pitanje da se ustupe neki dijelovi nase
domovine, kako bi se tim izbjegao nov rat. [N
danas o¢ekujemo utjesljive rijec¢i da mozemo slo -
bodno odahnuti, svijesni da ¢e se zemlja i narod
nasega plemena, posto budu prebrgjene sve stra-
hote i Zrtve necovjecnog rata, $to nam ga je na-
metnuo zaslijepljeni narod nasega jezika, povra-
{iti u prvasnje stanje. Neka se dakle viSe ne trazi
da drzava otcijepi nasu rogjenu grudu, neka vise
ne dujemo varavu rije¢ narodnog oslobogjenja.
Ako pojedini pribjeglice dugacije osjecaju, to ne
moze da prikazuje narodno osjecanje niti da ga
nadomijesti. Talijanski narod u Austriii i njegovi
zakoniti predstanici stoje uz Austriju danas kao
ono u dalekoj proslosti, pa ¢e tako do najdalie bu~
duénosti. | narod se u Juznom Tirolu pridruzuje
posvema ovdje izrazenim osjecajima.>

Grcka i Ententa.
ATINA, 26. Agencija Havas: Gréka je vlada
predala sluzbenim spisom poslanicima Francuske,
Engleske, Rusije i ltalije svoje formalno izvinjenje
radi zalosnih dogagjaja dana 1 decembra. Sve-
Zana cerimonija pozdrava pred zastavama saveznika
bi¢e naredne subote pred Zappeionom.

Japanska zastupnif¢ka kuéa raspustena.

NEW-UORK, 26. Wolff Bureau. Associated~
Dress javlja iz Tokia, da su kostitucionalci i na-
cionalisti zapoceli zestoku vojnu protiv Teranchi~
jeva kabineta, jer da je sastavljen protiv duha
ustava.

TOKIO, 26. Reuter. Car je raspustio zastup-
nicku kucu.

Iziava ministra-predsjednika Pasica.

BERDN, 27. Srpski ministar predsjednik Pasic
izjavio je u razgovoru sa dopisnikom lista «Petit
Parisien>, da kad dogje vrijeme da se uzmu u
pretres nerijeSeni problemi, naci ¢emo jedno rje-
Senje, Sto ¢e bit povoljno za sve saveznike. TNi
selimo da mir dugo potraje; da ga se postigne,
treba da saveznici, ako hoée da rade po nacelu
narodnosti, umjere svoje zelje, jer bi prekomjerni
zahtjevi naskodili idejama, koje nas u ovom ratu
vode.

Njematka ofenziva jugo-zapadno o0d Rige.

BERLIN, 27. Wolff Bureau javlja: Njemacka
ofenziva na jugo-zapadu od Rige nastavlja se
pobjedno. Dana 24 januara istocne pruske Cete
jurisale su_ na ruske pozicije zapadno od Kalu-
zena. Dojacanja Sto su Rusima dosla, usporise
privcemeno prodiranje njemackih napadnih kolona,
kojima je megjutim uspjelo da se probiju u nepri-
jeteljske rovove sve do na sjeveru od Rohne; tim
su Rusi bili prinugjeni da umaknu put sjevera. 1
tcga dana rtuski su gubici bili izvanredno teski;
od jedne pukovnije. kako kazuju zarobljenici, spaslo
je zivot najvise 400 ljudi. Zarobljenici kazu da dva
puna dana nijesu nista jeli, i da su se mnogi
njihovi drugovi pobunili.

Teiegrammi della Redazione.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

I boliettini dello stato maggiore generale
austro-ungarico.

VIENNA 26. Si annuncia ufflicialmente:

<26 gennaio 1017.»

Teatro della guerra orientale:

Sull’ ala destra del fronte d’ esercito del co~
lonnello generale arciduca Giuseppe nella valle
del Casinu venne ribattuta una punta russa. 1l 23
gennaio uno dei nostri aviatori, in un combatti~
mento aereo presso Kimpolung, abbatté un velivolo
russo. Del resto presto le i. e r. forze combattenti
nulla di nuovo.

s e e ——

41. Spisi pokrajinske francuske dalmatinske
intendence 0d god. 1810. do 1813. — Svezaka 190,
sa zapisnicima i indeksima u 14 svezaka. — Pred-
meti opéi.

" 42, Spisi ople uprave, po tom intendence po-
krajine, Dubrovnik i Kotor, sa spisima delegacije, 00
god. 1808. do 1813. — Svezaka 18, sa preglednicima,
statistiénim podatcima i obavijestima glede svake
struke vladinog poslovanija.

43. Spisi generalne direkcije OrZavnih dobara
Dalmacije, Dubrovnika i Kotora, 0d god. 1810. d0
1813. — Svezaka 12 i registara 26 dominijalnih po-
sjeda, drzavnih Oionica i t. O.

44. Spisi dohodarnica («Ricevitorie?) iliti uprave
drz. dobara, svakog pojedinog kotara Dalmacije,
Dubrovnika i Kotora, 0d g. 1810. do 1813. — Sve-
gz_aka 10 i registara 42 o OrZavnim dobrima i priho-

ima.

45. Spisi upravitelija poreza, 0d god. 1810. d0
1813. — Svezaka 5 sa 40 registara dopisivanja, po-
datci, popisi i t. .

46. Spisi prijamnika biljegovina u Zadru, 0
g. 1811. do 1813. — Jedan samo svezak, sa 5 re-
gistara glede pristojbina biljegovina.

_ 47. Spisi plataca («Pagatori») i prijamnika (¢Ri-
cevitori») Zadra, Splita, Dubrovnika i Kotora, 0d
g. 1810. do 1813. — Svezaka 20, sa 42 registra o-
cevidnosti koli prihoda, toli troskova uopce, te po-
pisi isplata.

. 48. Prijamnice sa registrima glede spisa.dignu-
tih iz vladinog arhiva 0d god. 1798. do 1849.

ekonomske i knjizevne naravi, sa obavijestima o

32. Spisi fajni generalnog civilnog i vojni¢kog

stanju poslova bogostovlja i 3kola dalmatinskih.

(Slijedi).

Tetro della guerra italiano e sud-
orientale.

Nessun avvenimento particolare.

1l sostituto capo dello stato magsiore genecrale
von Hofer tenente maresciallo.

I bollettini del grande quartiere generale
germanico.

BERLINO, 26. 1l Wolff-Bureau comunica:
Grande quartiere generale, 20 gennaio 1917.
Teatro della guerra occidentale:

Sulla Nosa occidentale vennero presi d’ as~
salto sull’ altura 304 i fossati francesi per una lar~
ghezza di 600 metri. In una mischia il nemico
subi perdite sanguinose e lascio nelle nostre mani
500 prigionieri, pia 12 ufficiali e 10 mitragliatrici.
Durante la notte i Francesi lanciarono un contrat~
tacco che falli. Dalla posizione d’attacco trasver-
sale le operazioni sul Mort Homme e a nord-est
di Avocourt condussero al risultato desiderato.

Teatro della guerra orientale:
1 combattimenti sull’ Aa recarono anche ieri
ai Germanici altaccanti un completo successo, es~
sendosi impossessati di nuove posizioni russe da
ambo i lati del fiume. Sulla riva orientale forti
contropunte nemiche fallirono. Vennero fatti 500
prigionieri.
Gruppo d esercito del generale maresciallo
Mackensen.

Nulla di nuovo.
Fronte MNacedone.

Presso Bugijtiktas, sulle pendici del monte
Moglena, truppe bulgare hanno ribattuto una punta
di forze serbe.

Il primo quartiermastro generale Ludendorff.

Raid 0i torpediniere germaniche alla costa

inglese.
VIENNA, 26. 11 Wolff-Bureau comunica: Nella
notte del 25 gennaio navi leggere germaniche fe-
cero una punta nelle acque della costa inglese a
sud di Lowestoft per attaccare alcune navi di
guardia (navi d avamposti) nemiche che ivi
erano state segnalate.
In tutta la regione marittima percorsa nes-
suna traccia di nemico. La piazza fortilicata venne
allora da breve distanza ben illuminata con gra-
nate aeree delle nostre navi torpediniere, quindi
battuta dalla nostra artiglieria. Furono rimarcati
deibuoni colpi, Le nostre navi, che anche nel viag-
gio di ritorno non incontrarono alcun nemico, rim-
patriarono illese.’

Menzogne di giornali russi. Internamento
Oi elementi malfidi in Serbia.

VIENNA, 26. Dal quartiere della stampa di
guerra si comunica: | giornali di Dietroburgo hanno
propalato la notizia che 40.000 serbi furono de~
portati in Ungheria ed Austria e collocati in campi
di concentrazione. Questa notizia non €& vera. Al-
cuni elementi politicamente malfidi eatti alle armi
furono semplicemente internati e il loro numero
costituisce appena una piccola frazione della cifra
data dai giornali russi.

La dichiarazione del Capitano provinciale 0.r
Faidutti al Ministro degli esteri.
VIENNA, 26.11 capitano provinciale di Gorizia~
Gradisca, vice-presidente del club del partito ita~
liano popolare al Consiglio dell’ lmpero e preposto
del partito cattolico italiano popolare del Litorale,
d.r Faidutti, diresse al Ministro degli Esteri Czer~
nin uno scritlo in cui dice: <La dichiarazione delle
potenze nemiche, essere una delle condizioni pre~
liminari per la cessazione della guerra mondiale
la liberazione degli ltaliani dell’ Austria dalla <si~
gnoria straniera»>, ha destato nella popolazione
italiana dell’Austria la piti penosa sorpresa e sol~
levato unanime condanna. Gli ltaliani dell’Austria
vivono da secoli sotto lo scettro della Casa d’Ab-
sburgo. ] loro legiltimi rappresentanti in questo
lungo periodo di tempo non hanno mai dato né
tentato di dar vita ad alcun movimento separa-
tista. Una <¢signoria straniera> quindi ne ¢’ & stori~
camente stata né fu mai moralmente affermata.
Straniera sarebbe loro la signoria di uno stato,
la cui esistenza conta appena la vita di una ge-
nerazione umana. Essi vogliono quindi una volta
per sempre sapersi liberati anche dal pericolo di
un esperimento di venire, a loro insaputa e contro
il voler loro, assegnati ad un altro stato. Al mini~
stro degli Esteri & noto con quale disgusto, con
quale amarezza il popolo nostro in complesso ab~
bia appreso la notizia che, allo scopo di evitare
una nuova guerra, ponevasi la quistione della ces-
sione di alcune parti ~della nostra patria. INof at-~
tendiamo oggi una parola liberatrice per poter di
nuovo respirare liberamente.

Nella coscienza che il paese e gli abitanti
della nostra razza, dopo superati tutti gli orrori
ed i sacrifici di una guerra inumana, impostaci
da elementi acciecati parlanti la nostra lingua,
ritornera nello stato di prima, noi respingiamo la
pretesa di un distacco dei territori da noi abitati
ad un aliro stato. Lungi da noi la parola menzo-
gnera di una liberazione del popolo. 1 sentimenti
dissenzienti di singoli disertori non possono scam-~
biarsi col sentimento del popolo né sostituirlo. La
popolazione italiana in Austria ed i suoi legittimi
rappresentanti sono attaccati all’ Austria oggi co-
me dal pia remoto passato [ino al pia lontano
avvenire. Anche gli abitanti del Tirolo meridionale
dividono completamente i sentimenti qui espressi.

Pasié parla di moderazione nelle rivendica-
zioni nazionali. :

BERNA, 27. In un colloquio col collaboratore

del «Detit Darisien» il presidente dei ministri Pasic
dichiard: Quando sara giunto il momento di di-
scutere le quistioni pendenti, noi troveremo una
soluzione favorevole alla totalita degli alleati. No
desideriamo una pace di lunga durata,
conseguimento gli alleati, ove voglianorive
il principio nazionale, dovyanno moderar
desideri, perché pretese smoderate stare
contraddizione con le idee che ci son
nella presente guerra. &,

D. KASANDRIC odgovorni ur

Tiskarnica é. k. dalm@ﬁhé
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Za uvrstbu Oglasa u zadnju sfranicu valja se obratiti Uredu < Objavitelja Dalmatinskoga» u Zadru. — Per I'inserzione degli

Avvisi nell’ ultima pagina rivolgersi all’Ufficio dell’ « Avvisatore Dalmato » in Zara,
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Tko Zzeli nabaviti uz po-
voljne cijene
Sumpora i Galice

neka se obrati na
Matko Milkovic, Rijeka.
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dokumenata koje banke.
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Stigla je velika partija BIJELOG NJEMACKOG
u originalnim sanducima 0d 200 komada po 20 okg., koju prodajem svim trgovci
Kr. 55 sanduk, franko Zadar. Odprema se odmah za cijelu pokrajinu, uz unaprednu isplatu ili na temelju
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Castim se izvijestiti ¢j. moje mus
Sterije, opCinstvo, DrZavne i pokras
jinske Urede, te Opé¢inske opskrbne
odbore da sam premjestio moju po-
slovnicu

Sibenik obala kod Tvornice leda,
Sa velestovanjem:

Agenturna, Komisijonalna
i Otpremajuca Poslovnica

Josip Jadronja - Sibenik.
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SUROGATA SAPUDN

-

A, sasvim tvrdog
ma i zavodima po

Ovo novo njemacko sredstvo nadomijescuje izvrsno obicni i preskupi masteni sapun. Sve ga ”

njemacke kucarice upotrebljuju za pranje ruku, rublja, poda, kuhinjskih spravaiza sve predmete 00 lovine.
Nalazi se na prodaju kod svakog trgovca.

MARCELLO PATTIERA -- Zadar. |

Narudzbe 3alju se tvrdki

— -
b oy W

-------- - Direktan uvoz iz Njemacke.

skljuCiva prodaja za cijelu Dalmacijn.
Brzojavi: PATTIERA -- ZADAR.
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Jadvanska banka
. [ podruznica Spt 1

%]

pofam 00

. SijeCnja 1917

T ————

placa na uloZnim knjizicam

3°%: kamata.
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ELISIR STOMAGALE 4CORRO‘BORANTE—__—
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LISIR STOMACALF CORROBORANTE' Po_previsujom ovlastenju Ni. c. i k. A Velitanstva % Dietro antotizzazione Sovrana di 8. ). 3. e R, fAnostolica |

4. c. k. DrZavna Sufrijfa 84, i, r. Sofferia di Stato

za Qdobrotvorne civilne svrhe per scopi 0i beneficenza civile.

Ova NOVCANA LUTRIJA ima: 21.146 zgo-
Oitaka u gotovu novcu u ukupnoj vrijednosti
od 625.000 Kruna.

Glavni zgoditak iznosi:

200.000 kruna.

Vuéenje e biti javno na 22 februara 1917. | B
I&F~ Jedna srecka stoji 4 krune. —3>g

Srecke se nabavljaju kod o0sjeka za dobrotvorne lutrije u
Becu lII. Vordere Zollamtsstrasse 5, u lutrijskima kolektu-
rama, kod prodaja duhana, kod poreznih, postanskih, brzo-
javnih i Zeljezni¢kih ureda, kod mjenjacnica, i t. 9. Osnove ||
vucenja Salju se prodavaocima srefaka badava.

Questa LOTTERIA DI DENARO contiene
21.146 vincite in contanti nell'importo comples-
sivo di corone 625.000.

La vincita Principale importa: |

200.000 corone. |

estrazione avra luogo pubblic. addi 22 febbraio 1917.

P& Una cartella costa 4 corone. “g

Le cartelle sono ' acquistarsi nella sezione per le lotterie
Oi benel.lcenza in Vienna III,, Vordere Zollamtsstrasse 5, r
collettorie del lotto, trafici tabacco, uffici 9’ Imposte, i

Poste, Telegrafi e ferrovie, cambia-valute, ecc. — Piani |
el giuoco gratis. "

CALE CORROBORANTE —=

Sreéke se 3alju prosto od postarine.

Le cartelle si spediscono senza spese.

Dall'i. r. Direzione generale delle Lotterie dello Stato.

——FLISIR STOMA

00 c. k. Ravnateljstva generalne Drzavne lutrije
E 4-10 Odjel lutrije za dobrotvorne svrhe. Sezione Lotterie a scopi di beneficenza.
s .'; 9 g ' ° i ° P o ‘,
|“ b B s 1 Tu ||| | Kubalo i brzovar na pefrole; B{;S‘Z’fé”m’{i?g”i‘” ¢ MNipote
@ = ELISIR STOMACALE CORROBORANTE —@ CoRutenl [uimet) T2

potrepStina osobito Zadacnica. —

Emailiranih Tablica

za ducane i urede

Elekiricna Baterija Kr. 1.40
komplet Kr. 3.90.
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JOSIP JADRONJA - SIBENIK, gy bt s voms —

mih pedata iz gume i mjedi za pedatni vosak i sve ostale pedatne predmete, sve uz tvornicku
rasprodaja na veliko svakovrsnik slathiSa: Roks Drops obi¢ni, Roks Drops fini, svileni Foures, finih biskvita i t. d.

po kg. Kr. 5 do 6.60, sa gvozdenom
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Naklada dopisnica.

Skladiste papira i kancelarijskih potrepstina

MERCUR - E. MIKULA - ZADAR

ulica Sv. Vida 11.

Nugja: Umjetni¢kih dopisnica i Uskrsnih 0d 4 d0 12 h. — Skolskih
Listova, Kuverata i Racuna Stampanih
za trgovce. — Mapa za pisma 10 Kuv. i 10 Listova 26 h. — Feldpost 1000 komada
Kr. 5. — Cigaretnog papira Riz i svih vrsti.

Disaéi stroj ¢Meteor» Kr. 380
~ takogjer hrv. pismom.

Spaga 0d papira 0d ': 90 6 mm.
NLOSH Zicom 3 mm. kg. K. 7.80.

Dotplata 0d gume samo za trgovce na veliko.
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Zajaméeno prosto od svakog mirisa

ACQUISTA € venpe ogni sorta di effetti pubblici
C'artelle di lotteria, monete secondo il listino di
giornata. Raccomandabili - Lettere di pegno 4 'z
del Credito fondiario dalmato Obbligazioni pro-
vinciali dalmate 4°,. Lettere di pegno 4| 0

Bez Z OItofer(e{p/?' Banca golr[nm?-cia/e :i Budapest. ;

5 e t pegno della Cassa di risparmio

Zﬂéﬂﬁ/[&ﬂ/ﬁ.’ Budapest ¢4°|,, — Prestito fez'rouiarig Bulgaro

Senzaeifonalui usyjel !

Ld

Bez ézdfe!

Sez Suma! Bez- B osnizf— Ez‘zggom'ngzbllffifl.om ferroviarie della
oredgrifanja ACCORDA SOVVENZIONI sopra Carte di Valore
Bez dimal sa Spivitom) all’ usuale tasso d’interesse.

CEDE Cz?r.telle pi lotteria, verso pagamenta 3 rate
mensili. — Raccomandabili: Cjitta di Vienna 1874
Vinc. pring, Cor, 400.000, in rate mensili di Cor. 20.

Credito fondiario Austriaco 3 °), . Vinc. princ.
Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. 10.

Credito Mobiliare Aust. 1858, Vincita princ.
Cor, 300.000, in rate mensili di Cor. 20.

_ Banca Ipotecaria Ungherese 4°,. Vincita
princ. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10.
Lotti Turchi 1870 da fchi 400. Vinc. principale
f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8.

Gruppo Croci rosse Austriache, Italiane ed
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000, in rate
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc.

ACCETTA versamenti di denaro fissi e in Conto

Cor{ente, con restituzione senza preavviso, verso
un interesse annuo di 4 (°.

RILA,SCIA Assegni bancari sulle principali piazze
d’Euzopa e s’ incarica di tutte le operazioni
'NCasso, versamenti e simili richieste dei

propri clienti, senza alcuna spesa.

ASSICURA Cartelle di lotteria ¢ Obbligazioni contro
la pc'rt'iita derivante dall’ ammortizzazione, alle

condizioni generalmente stabilite. ;

ASSUME  Assicurazioni nei rami: /ncendi, Vifa,

Accidenti Furto con iscasso, quale Agenzia Prin-
cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste

< Najsposobmiji i najsavedeniji hrzovar sadadnjostil <
Ucinak grijanja 3 puta veéi nego kod ostalih
sistema. Velika pristednja! Jedna litra petroleja
gori 8—12 sati. Jedna litra vode kuha za 5 minuta.
Isklju¢eno je da bi se brzovar prevrnuo. Istodobno
moze sluziti i kao peé za grijanje sobe.

[vornicko skladiste i zastupstvo za cijelu Dalmaciju:
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(R G. B. TAMINO - ZADAR.
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— Fotografskih potrepstina.

Oglas.

Opcinska stedionica u Benkovcuy
ukamacuje sve Stedionicke ulozke
0d 15. prosinca 1916 0o dalnjega

sa 4% (Cetiri posto) &isto, Sto se ovime
do sveopceg znanja stavlja.

Decatarod gume.
i mjedi.

ODBOR.

.
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Zastupstvo osiguravajuéeg drudtva
gl. tvrtke Michele Truden ~ Trst —
cijenu. Brza izradba. — Skladiste i
i t. d. sve uz umjerene tvornicke cijene. — Kupuje

Agenturni, komisionalni i otpremnicki posao. —

prazne vrece, koju mu drago koli¢inu, i placa najviSom cijenom.
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Kr. 12.—
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